DEUTSCH

A

abertausende Schiitzen locken |
przyciagac wiele tysiecy strzelcow
ableiten | pochodzic
alleinerziehendes Elternteil | rodzic
samotnie wychowujacy dziecko

am Silversterabend | w wieczor
sylwestrowy

ambitioniertes Kino | kino ambitne
an Bedeutung gewinnen | zyskiwac
na znaczeniu

an Depressionen leiden | cierpiec na
depresje

an der Schwelle | u progu

an die Offentlichkeit gelangen |
wychodzic na jaw, ujrzec Swiatto
dzienne

an einem akuten Herzversagen
sterben | umrzet z powodu ostre;
niewydolnosci serca

an etw. schuld sein | ponosic za cos
wine

an historische Geschehnisse
erinnern | przypominac o
historycznych wydarzeniach

an jds. Erfolge anknuipfen | nawigzac
do czyichs sukcesow

an Nahrung gelangen | dotrzet do
pozywienia

ansassig sein | mieszkac

golorful

B MEDIA

atemberaubend | zapierajacy dech
auf dem Vormarsch sein |
obejmowac szerszym zasiegiem, byc
w natarciu

auf den Markt kommen | wejs¢ na
rynek

auf den Riicken ['rvkan] | na plecy
auf eigenen FiiBen stehen | stanac
na wiasnych nogach

auf etw. achten | uwazac na cos
auf etw. beschrankt | ograniczony
do czegos

auf etw. stolz sein | by¢ dumnym z
(zegos

auf etw. verzichten | rezygnowact z
(zegos

auf etw. zurickzufiihren sein | byc
przyczyna czegos

auf externe Hilfe zuriickgreifen |
siegnat po pomoc z zewnatrz

auf jdn. aufmerksam werden |
zwrocit uwage na kogos
aufwachsen | wychowywac sie,
dorastac

aus etw. bestehen | skfadac sie z
(zegos

ausgelaufenes Ol | wyciek ropy
naftowej

ausschlaggebend | decydujacy

aulergewohnlich | nadzwyczajny
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aulRerhalb der Bihne | spoza sceny
aulerhalb von Deutschland | poza
obszarem Niemiec

aussterben | wymierac

B

bedeutend | wybitny

befallen | zarazac, zaatakowat
bei etw. die Regie fiihren |
rezyserowac cos

beidseits | z obu stron
bekanntlich | jak wiadomo
bemerkenswert | godny uwagi
berechnend | wyrachowany
Beriihrung spiiren | czuc dotyk
betriebsintern | wewnatrzzaktadowy
bienengefahrliches Spritzmittel |
oprysk niebezpieczny dla pszczot
bis ins Mittelalter zuriickreichen |
siegaC az do Sredniowiecza

bose ['baiza] | zty

botanischer Garten | ogrod

botaniczny

D

darstellerische Leistung | aktorskie
osiggniecie

defekt | uszkodzony

den Auftrag erhalten | otrzymac

Zlecenie



DEUTSCH

aktuell

den Schwerpunkt auf etw. legen |
kfasc gtowny nacisk na cos

Details liefern | dostarczac szczegoty
dreidimensional | trojwymiarowy
duften | pachniec

durchschnittlich verbrauchen |

przecietnie spozywac

NEUTRUM

das Alfred-Wegener-Institut fur
Polarund Meeresforschung |
Instytut Badan Polarnych i Morskich
im. Alfreda Wegenera

das Alphornblasen | decie w rog
alpejski

das Altarbild | obraz znajdujacy sie
na ottarzu

das Andachtsbild, -er | obraz
dewocyjny

das Ausdrucksmittel | Srodek
wyrazu

das Bankwesen | bankowosc¢

das Banner, - | choragiew, sztandar
das Beratungsunternehmen | firma
konsultingowa

das Berufsleben | zycie zawodowe
das Bienenvolk, * | spotecznos¢
pszczot

das Bildungs-, Sport- und
Kulturangebot | oferta edukacyjna,

sportowa i kulturalna

golorful

B MEDIA

das Brauchtum | zwyczaje, obyczaje
das Brett | deska

das Bundeshaus | siedziba
szwajcarskiego parlamentu

das Burgtheater | Teatr Miejski
das Defizit, -e ['de:fitsit] | brak,
stabosc

das Drehbuch | scenariusz filmowy
das Energiegetrank | napgj
energetyzujacy

das Fahnenschwingen | machanie
flagami

das FeldschieRen | tradycyjne
szwajcarskie zawody strzeleckie
urzgdzane na wolnym powietrzu
das Fernweh bedienen | wypetniac
tesknote za dalekim Swiatem

das Fischbrotchen, - | butka z ryba
das FlieBband, * r | taSma
produkcyjna

das Flugzeug ['flu:ktsoik] | samolot
das Forderband, * r | przenosnik
tasmowy

das Freizeitvergntigen | rozrywka w
czasie wolnym

das Geback | pieczywo

das Gehalt, “ r | pensja

das Gelande | teren

das Geld anlegen | inwestowac

pienigdze
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das Gemalde, -[ga'me:lda] | obraz
das Genre ['za:ra] | gatunek

das Gerat [ge 're:t] | urzadzenie
das Gericht | potrawa

das Gewiirz, -e | przyprawa

das Glashaus, “r | szklarnia

das Highlight | gtowna atrakcja
das Insekt, -en | owad

das Insektenvernichtungsmittel, - |
Srodek owadobojczy

das Insektizid, -e [inzekti 'tsi:t] |
Srodek owadobojczy

das Jodeln | jodtowanie

das Kartoffelptree | puree
ziemniaczane

das Kleinlebewesen, - | maty
organizm

das Kochbuch | ksigzka kucharska
das Krisengebiet, -e | obszar
ogarniety kryzysem

das Kunstwerk, -e | dzieto sztuki
das Landschaftsaquarell, -e |
akwarela przedstawiajgca krajobraz
das Leitmotiv | motyw przewodni
das Lied, -er | piosenka

das Meisterwerk | arcydzieto

das Mitglied des GroRen Rates |
cztonek Wielkiej Rady (zaszczycano
tym szczegolnie waznych obywateli

wolnego miasta Rzeszy Norymbergii)



DEUTSCH

aktuell

das Mittelalter | Sredniowiecze

das Mittelland | Srodkowa czesc
kraju

das Munster ['mynste] | katedra

das Nachkriegsberlin | powojenny
Berlin

das Nektarsammeln | zbieranie
nektaru

das Nervensystem | ukfad nerwowy
das Oberschlesien | geogr. Gorny
Slask

das Paprikapulver | mielona papryka
das Pestizid, -e | pestycyd

das Pflanzenschutzmittel, - | Srodek
ochrony roslin

das Quattrocento | epokaw

sztuce wioskiej w XV wieku,

zwana wstepem do renesansu lub
WCzesnym renesansem

das Reichtum | bogactwo

das Rezept [re 'tsept] | przepis

das Ringen ['rmjan] | zapasy

das Rosenkranzfest | Swieto
Rozancowe

das Ruhrgebiet | geogr. Zagtebie
Ruhry

das Sauerkraut | kapusta kiszona/
kwaszona

das Schiitzenfest | festyn strzelecki

golorful

B MEDIA

das Schwingen | szwajcarskie
zapasy narodowe

das Selbstbildnis, -se | autoportret
das Sinfonieorchester, - | orkiestra
symfoniczna

das Sinnbild, -er | symbol

das Speiseeis mit
Vanillegeschmack | lody o smaku
waniliowym

das Stadtbild pragen | byc
charakterystycznym dla panoramy
miasta

das Stiefgeschwister | rodzenstwo
przyrodnie

das Taxigewerbe | branza
taksowkarska

das Theresianum | ekskluzywna
szkota w Wiedniu, zatozona w 1746 r.
przez cesarzowg Marie Terese

das Tomatenmark | przecier
pomidorowy

das Ufer | brzeg

das UNESCO-Weltkulturerbe |
Swiatowe Dziedzictwo Kultury
UNESCO

das Verhalten der Arbeitgeber |
zachowanie pracodawcow

das Vieh von der Weide eintreiben |
spedzac bydto z pastwiska

das Virus, (PI.) Viren | wirus
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das Vorbild, -er | wzor

das Wahrzeichen, - | symbol

das Weizenbrot | chleb pszenny
das/der Apfelmus | mus jabtkowy
MASKULINUM

der ,Geranium-Konig" | ,krdl
geranium”

der Absatzmarkt | rynek zbytu
der Abschied | pozegnanie

der Abschiedsgrul? | pozdrowienie
na pozegnanie

der Altar, * | oftarz

der Anteil | odsetek

der Arbeitnehmer, - | pracownik
der Arbeitsmarkt | rynek pracy
der Arbeitsplatz, * | migjsce pracy
der Arbeitsplatzabbau | likwidacja
miejsc pracy

der Augenschmaus | uczta dla oka
der Ausblick auf das
Alpenpanorama | widok na
panorame Alp

der Aussichtspunkt | punkt
widokowy

der Autohersteller | producent
samochodow

der Backfisch | ryba pieczona

der Barenpark | park niedzwiedzi

der Berater, - | doradca



DEUTSCH

aktuell

der Berufsalltag | codzienne zycie
zawodowe

der Berufsmusiker, - | zawodowy
muzyk

der Beschaftigte | pracownik,
zatrudniony

der Besucherweg, -e | Sciezka dla
odwiedzajacych

der Bezirk [bs 'tsirk] | dzielnica

der Bienenstock | ul

der Bienenverlust, -e | strataw
pszczotach

der Blumenliebhaber, - | mitosnik
kwiatow

der BlUtenpollen, - | pytek kwiatowy
der Bosewicht | czarny charakter
der Brand,® | pozar

der Braunbar, -en | niedzwiedz
brunatny

der Brunnen, - | studnia

der Buchhalter | ksiegowy

der Biihnenbildner, - ['by:nanbiltne] |
scenograf

der Bundeswehr-Flugplatz | lotnisko
Bundeswehry (niemieckich sit
zbrojnych)

der Buntstift | kredka

der Cayennepfeffer | pieprz Cayenne
der Charme [farm] | urok

der Darsteller, - | odtworca, aktor

golorful

B MEDIA

der Daumen | kciuk

der Deutsche Imkerbund | Niemiecki
Zwigzek Pszczelarski

der deutschsprachige Raum |
niemiecki obszar jezykowy

der Doppel-Oscar-Gewinner |
podwajny zdobywca Oscara

der Durchbruch | przetom, sukces
der eidgenossische Jodlerverband |
szwajcarski zwigzek jodtujacych
gorali alpejskich

der Eierlikor | ajerkoniak

der Einblick in etw. | wglad w cos
der Einkaufer | kupiec,
zaopatrzeniowiec

der Einmarsch | wkroczenie

der Einsatz | uzycie, wprowadzenie
der Eisbecher | puchar lodowy,
porcja lodow

der Entertainer | artysta estradowy
der Entfihrer | porywacz

der Erfinder | wynalazca

der Erwerb des Hauses | nabycie/
zakup domu

der Faktor, -en | czynnik

der Fehltag, -e | utracony dzien
pracy, dzien nieobecnosci

der Fernsehkoch | kucharz
telewizyjny

der Fluch [flu:x] | przeklenstwo
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der Flughafen | lotnisko

der Frondienst | austr. praca
spoteczna

der Frontmann | wokalista

der FuBganger, - | pieszy

der Gaumenkitzel | rozkosz dla
podniebienia

der Gegner | przeciwnik

der Gemeindebezirk | austr.
dzielnica Wiednia

der Geranium-Markt | targ kwiatowy
geranium

der Gesang | Spiew

der Goldschmied | ztotnik

der Hafen,® | port

der Handschlag | usScisk dtoni
der Handwerker | rzemiesInik
der Hauptverursacher | gtowny
Sprawca

der Haushalt, -e | gospodarstwo
domowe

der Hering | Sledz

der Hersteller, - | producent
der Herzog | ksigze

der Holzschnitt, -e | drzeworyt
der Hort, -e | Swietlica

der Imker, - | pszczelarz

der Industriezweig, -e | gataz

przemystu



DEUTSCH

aktuell

der Jodelwettbewerb | zawody w
jodtowaniu

der Kafer, - ['ke:fe] | chrzaszcz

der Kaiser ['kaize] | cesarz

der Kameramann | kamerzysta

der Kassierer | kasjer

der Klang, ® [klan] | dzwiek

der Kleintransporter | furgon

der Kostumbildner, - | kostiumolog
der Krankheitserreger, - | zarazek
chorobotwarczy

der Kithlraum | chtodnia

der Kunstfreund, -e | mitosnik sztuki
der Kunstliebhaber, - | mitosnik
sztuki

der Kunstverein | towarzystwo
sztuki

der Kupferstecher | miedziorytnik
der Kupferstich, -e | miedzioryt

der Lachs | tos0s

der Lagerist | magazynier

der Lebensmittelhandler |
sprzedawca artykutow spozywczych
der Lebensmittelmarkt | market
spozywczy

der Ledergurt | skorzany pasek

der Lehrmeister | mistrz, nauczyciel
der Lieferant | dostawca

der Mais | kukurydza

der Marktforscher, - | badacz rynku

golorful

B MEDIA

der Meister | mistrz

der Meisterstich, -e | mistrzowska
rycina

der Mikrozensus | mikrospis

der Mitverfasser | wspotautor

der Mut | odwaga

der Nazi | nazista

der Nebendarsteller | aktor
drugoplanowy

der Ort der Erholung | migjsce
wypoczynku

der Ort, -e | migjsce

der Parasit, -en [para 'zi:t] | pasozyt
der Partyrenner | pot. hit imprezowy
der Pflanzensamen, - | nasiona
der Physiker ['fy:zike] | fizyk

der Promi-Reporter | reporter
zajmujacy sie zyciem gwiazd

der Raps | rzepak

der Raucherfisch | ryba wedzona
der Raum | przestrzen

der Roman | powies¢

der Rosengarten | ogrod rozany
der Scharfegrad, -e | stopien
pikantnosci

der Schauspieler | aktor

der Schlager [la:ge] | hit, przebgj
der Schmelzkase | ser topiony

der Schriftsteller | pisarz

der Schutzling, -e | podopieczny
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der Segen ['ze:gan] |
btogostawienstwo

der Silberne Bar | Srebrny
Niedzwiedz

der Singvogel, = | ptak Spiewajacy
der Sitz | siedziba

der Sprachsynthesizer | syntezator
mowy

der springende Punkt | sedno
sprawy

der Sprossling, -e | /it. latoros|

der SS-Oberst | putkownik SS

der Staatsburger | obywatel

der Stadtstaat | miasto-panstwo
der Streifen ['[trafon] | pot. film

der Stidpol | biegun potudniowy
der Tastsinn | zmyst dotyku

der Tiergarten | ogrod zoologiczny
der Ton,® | ton

der Trendsetter | osoba promujacai
kreujaca trendy

der Untergang | upadek

der Verbraucher, - | konsument
der Verkaufsschlager, - | chodliwy
towar, hit sprzedazy

der Verkehrsknotenpunkt, -e | wezet
komunikacyjny

der Verzehr | spozycie

der Volkssport | sport narodowy

der Vorteil, -e | zaleta



DEUTSCH

aktuell

der Wegbereiter | prekursor

der WeiBwein | biate wino

der Weltnichtrauchertag | Swiatowy
Dzien bez Papierosa

der Weltraum | przestrzen
kosmiczna

der Weltstar | gwiazda Swiatowe;
stawy

der Wettbewerb | konkurs, zawody
der Wiedertaufer | anabaptysta

der Wirkstoff, -e | substancja czynna
der Wissenschaftler, - | naukowiec
der Zeichner | rysownik

der Zeigefinger | palec wskazujgcy
der Zeitabschnitt, -e | okres, czas
der Zeitglockenturm | wieza
zegarowa

der Zuschauer, - | widz

der/das Rechaud [re 'fo:] |

podgrzewacz do potraw

FEMININUM

die Aareschlaufe | zakole rzeki Aare
die Abwehrkrafte (PL.) | sity obronne
organizmu

die Agglomeration | aglomeracja

die Akademie der Bildenden

Kiinste | Akademia Sztuk Pieknych
die Altenpflege | opieka nad osobami
starszymi

die Altstadt | stare miasto

golorful

B MEDIA

die Amts- und Schriftsprache | jezyk
urzedowy i pisany

die Antarktis [ant 'arktis] | geogr.
Antarktyda

die Arbeitslosigkeit | bezrobocie
die Armbanduhr | zegarek na reke
die Ausbildung erhalten | zdobyc
wyksztatcenie

die Auseinandersetzung mit etw. |
spotkanie z czyms, zajecie sie czyms
die Ausmalie (PI.) | wielkos¢,
rozmiary

die Ausnahme | wyjatek

die Ausrottung | wyniszczenie

die Ausstellung, -en | wystawa

die Auswirkung, -en | skutek

die Auszeichnung | wyrdznienie,
nagroda

die Band | zespot

die Bedeutung | znaczenie

die Begebenheit, -en | zdarzenie,
wydarzenie

die Begleitung | towarzystwo

die Behausung | dom

die Bereitstellung von
Kinderbetreuungsplatzen |
udostepnienie placowek opieki nad
dziecmi

die Berlinale (Pl.) | Miedzynarodowy

Festiwal Filmowy w Berlinie
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die Bestandsaufnahme
durchfiihren | przeprowadzic
inwentaryzacje

die Betrachtung | rozwazanie

die Betriebskantine, -n | stotdwka
zaktadowa

die Beziehung | zwigzek

die Biene, -n ['bi:na] | pszczota
die Bienenbrut | czerwi, pszczeli
die Bienenforschung | badania
naukowe 0 pszczotach

die Birne, -n | gruszka

die Bisswunde, -n | rana kgsana
die Blumenart, -en | gatunek
kwiatow

die Bodenbeschaffenheit |
wiasciwosci gleby

die BRD (Bundesrepublik
Deutschland) | Republika Federalna
Niemiec

die Buchillustration | ilustracja
ksigzkowa

die Blihne, -n | scena

die Chili-Korner (PL.) | ziarna chili
Die Currywurst ist aus der
deutschen Snacklandschaft nicht
wegzudenken. | Nie mozna sobie
wyobrazit niemieckiej palety
przekasek bez kietbasy w sosie curry.

die Darstellung | odtworzenie roli



DEUTSCH

aktuell

die DDR (Deutsche Demokratische
Republik) | Niemiecka Republika
Demokratyczna

die Denkmalpflege | konserwacja
zabytkow

die doppelte Staatsburgerschaft
besitzen | posiadac podwojne
obywatelstwo

die Druckgrafik | grafika
warsztatowa

die Ehe ['e:a] | matzenstwo

die Einzelheiten (PI.) | szczegoty
die Eisdiele,-n | lodziarnia

die Eisheiligen | zimni ogrodnicy
die Eishockey- Mannschaft |
druzyna hokeja na lodzie

die Entstehungsgeschichte | historia
powstania

die Erfindung | wynalazek

die Erforschung | eksploracja

die Erkrankung | schorzenie

die Erzahlung, -en | opowiadanie
die Erziehung | wychowanie

die EU-Lebensmittelbehadrde |
Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa
ZyWNOSCi

die Fahigkeit, -en | umiejetnosc
die Familie versorgen | opiekowac
sie rodzing

die Fertigung | wykonanie

golorful

B MEDIA

die Flache, -n ['fleca] | powierzchnia
die Fliegenart | gatunek muchy

die Flucht | ucieczka

die Gebardensprache | jezyk migowy
die Geborgenheit | bezpieczenstwo
die Gemeinde | gmina

die Gemeinschaftsarbeit | praca
zbiorowa

die Generation | pokolenie

die Geschlossenheit des

Stadtbildes | spojnoS¢ panoramy
miasta

die gesprochene Umgangssprache |
mowiony jezyk potoczny

die Handharmonika | harmonia
reczna

die Hauptsprache | gtowny jezyk
die Hauptuhr | gtowny zegar

die Haushaltsbefragung | badanie
obejmujace gospodarstwa domowe
die Heimatstadt | miasto rodzinne
die HeiBhungerattacke, -n | atak
wilczego gtodu

die Herausforderung, -en |
wyzwanie

die Hochstleistung, -en | najwieksze
osiggniecie

die Honigbiene, -n | pszczota miodna
die Imbissbude, -n | budka z

jedzeniem

www.da.colorfulmedia.pl
70/2015

die Imkerei | pszczelarstwo

die Immunabwehr | odpornosc

die Industrie [1ndus 'tri:] | przemyst
die Jagersauce | sos mysliwski

die Johannisnacht | Noc
Swietojanska

die Juden jagen | Scigat Zydow

die Kinderbetreuung | opieka nad
dziecmi

die Kinoleinwand | ekran kinowy
die Kirsche, -n ['kir[a] | wisnia

die Kohlenhalde, -n | hatda wegla
die Kostlichkeit, -en | rarytas

die Krankenkasse | kasa chorych
die Kronung der Besichtigung |
zwienczenie zwiedzania

die Kulanz [ku 'lants] | pojscie na reke
die Kunsthaut | sztuczna skéra

die Landungsbriicke, -n | pirs
(pomost do cumowania statkow i
przetadunku towarow, zbudowany w
akwenie prostopadle lub ukosnie do
brzegu)

die Landwirtschaft | rolnictwo

die Lebensgefahrtin | towarzyszka
zycia

die Lebensmittel (PL.) | artykuty
spozywcze

die Lebensqualitat | jakosc zycia

die Lebensweise | styl zycia



DEUTSCH

aktuell

die Lust wecken | wzbudzic ochote
die Marsoberflache untersuchen |
badac powierzchnie Marsa

die Mayo | pot. majonez

die Milbe, -n | roztocze

die Mine, -n ['mi:na] | mina

die Miniserie | miniserial

die Moderne | modernizm

die Nachfrage nach etw. | popyt na
oS

die Nachkriegszeit | okres
powojenny

die Nachspeise | deser

die Natur detailliert abbilden [deta
jizet] | przedstawiac szczegotowo
przyrode

die Neuzeit | era nowozytna

die Niederlage | porazka

die Niederlande | geogr. Holandia
die Olympischen Winterspiele (PL.) |
zimowe igrzyska olimpijskie

die Ostseekiste | wybrzeze Morza
Battyckiego

die Parkanlage, -n | zespot parkowy
die Parklandschaft, -en | krajobraz
parkowy

die Paul-Klee-Sammlung | kolekcja
dziet Paula Klee

die Personlichkeit, -en | 0sobowos¢;

0sobistosc

golorful

B MEDIA

die Pflanzenart, -en | gatunek
kwiatow

die Pflaume, -n | Sliwka

die Pommes (Pl.) | frytki

die Preistragerin | laureatka

die Qualitat [kvali 'te:t] | jakoS¢

die Radierung, -en | akwaforta
(technika graficzna wklesta, takze
odbitka wykonana ta technika,
wynaleziona na przetomie XV i XV
wieku)

die Randzeichnung zum kaiserlichen
Gebetbuch | rysunki zdobigce
marginesy cesarskiego modlitewnika
die Regie [re'3i:] | rezyseria

die Relativitatstheorie | teoria
wzglednosci

die Renaissance [rane 'sa:s] |
renesans

die Rolle verkorpern | wcielac sie w
role

die Sandsteinfassade, -n | fasada z
piaskowca

die Schadenfreude | rado5¢ z
cudzego nieszczescia

die Schatzsuche | poszukiwanie
skarbow

die Schauspielerei | aktorstwo

die Schlagsahne | bita Smietana

die Schleife [larfa] | petla/zakole
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die Schnitte [[nita] | kanapka

die Schokostreusel (Pl.) | posypka
czekoladowa

die Schulter | ramie

die Schweinshaxe | golonka

die Sehnsucht, * | tesknota

die Selbstbestimmung |
samostanowienie

die Sendung | audycja

die Sexualmoral | obyczajowosc¢
seksualna

die Sicherheit | bezpieczenstwo
die Sitten und Brauche | zwyczaje |
obyczaje

die Sonnenblume, -n | stonecznik
die Speisekarte | karta dan

die Sprotte, -n [[prota] | szprot

die Stadtmauer, -n | mury miejskie
die Stiefeltern | przybrani rodzice
die Studienreise | pobyt edukacyjny
die Tagesmutter, = | opiekunka do
dzieci (przyjmujaca dzieci w swoim
domu)

die Tatigkeit | czynnosc

die Tatsache | fakt

die Teilzeitarbeit | praca w
niepetnym wymiarze godzin

die Theke ['te:ka] | lada, bufet

die Tierhaltungsform, -en | forma

hodowli zwierzat



DEUTSCH

aktuell

die Uberhose, -n | spodnie na
wierzch

die Uhrmacherkunst |
zegarmistrzostwo

die Umwelt | Srodowisko

die Umwelt wahrnehmen |
postrzegac otoczenie

die Umweltgefahr, -en | zagrozenie
dla Srodowiska

die Umweltorganisation |
organizacja ekologiczna

die Veranstaltung, -en | impreza
die Verantwortung fur etw. tragen |
ponosic za cos odpowiedzialnosc
die Verarbeitung | przetwarzanie
die Verschmelzung | fuzja

die Verstandigung von Hiigel zu
Higel | porozumiewanie sie od
wzgorza do wzgorza

die Verwaltung | administracja
die Volksmusikkapelle | orkiestra
grajaca muzyke ludowg

die Volksrechte (PI.) | prawa
obywatelskie

die Volkszahlung | zwigzkowy spis
ludnosci

die Vorschrift, -en | przepis

die Weltoffentlichkeit | opinia
Swiatowa

die Werkstatt | warsztat

golorful

B MEDIA

die Wissenschaft | nauka

die Wurzel, -n ['vortsal] | korzen
die Zeche, -n ['tseca] | kopalnia

die Zigeunersauce | sos cyganski
die Zucht | hodowla

die Zuckerrube, -n | burak cukrowy
die Zwangsarbeit | praca
przymusowa

die Zwiebel, -n | cebula

E

ehemalig | byty, wczeSniejszy
eidgenossisch | zwigzkowy
eigenstandig ['aiganftendic] | whasny
ein Bild der Umgebung erstellen |
tworzyc obraz otoczenia

ein Brotchen halbieren | rozkroic
butke

ein Brotchen mit etw. belegen |
obtozyc czyms butke

ein Buch verfassen | napisac ksigzke
ein Muss sein | by¢ koniecznym
eindruckvoll | imponujacy

eine Aufgabe ausfiihren |
wykonywac zadanie

eine Ausbildung abschlieBen |
zakonczyc edukacje

eine Bombe entscharfen | rozbrajat
bombe

eine Gefahr mit sich bringen | nies¢

za soba niebezpieczenstwo
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eine Hiirde nehmen | pokonac
przeszkode

eine Macke haben ['maka] | pot. miec
odchyty/bzika

eine Sauce ['zo:s3] Uber etw. gieBen |
polac co5 sosem

eine Schauspielausbildung
absolvieren | ukonczyc edukacje
aktorska

eine Scheibe ['[atba] Kochschinken |
plaster gotowanej szynki

eine Tradition bewahren | zachowac
tradycje

eine Tradition pflegen | pielegnowat
tradycje

einen Arzttermin wahrnehmen |
zgtosic sie u lekarza w wyznaczonym
terminie

einen Kampf austragen | rozgrywac
walke

einen negativen Einfluss auf etw.
haben | miec na cos negatywny
wptyw

einer Sache noch mehr Bedeutung
geben | nadawac czemus jeszcze
wiecej znaczenia

einzigartige Sehenswiirdigkeiten |
wyjatkowe zabytki

eitel ['aital] | prozny, zarozumiaty



DEUTSCH

aktuell

emotional labil [la 'bi:I] | chwigjny
emocjonalnie

empfehlenswert | godny/wart
polecenia

empfindlich | wrazliwy

endlose Laubengange | niekonczace
sie pergole

erfahren | doSwiadczony

erlesen | stylowy

erlesene Speise | wykwintna
potrawa

erscheinen | ukazac sie

erste Erfahrungen sammeln |
zbierac pierwsze dosSwiadczenia

es in die Pop-Charts schaffen |
dostac sie na liste przebojow muzyki
pop

etw. abkupfern | pot. Sciagnac cos
etw. als Nebenerwerb betreiben |
trudnic sie czyms w ramach
dodatkowego zajecia

etw. als unzulassig erklaren | uznac
CoS za niedopuszczalne

etw. anerkennen | uznawac cos
etw. ansehen | postrzegat cos

etw. auf den Kopf stellen | pot.
przewracic cos do gory nogami

etw. auf Papier pressen | odciskac
C0S na papierze

etw. auffangen | fapac cos

golorful

B MEDIA

etw. aufweisen | wykazywac cos
etw. ausbauen | rozbudowac cos
etw. ausdriicken | wyrazac cos

etw. befruchten | zapylac cos

etw. begleiten | towarzyszyc czemus
etw. behaupten | twierdzic cos

etw. beherrschen | opanowywac cos
etw. beim Patentamt eintragen
lassen | zarejestrowac cos w
urzedzie patentowym

etw. benatigen | potrzebowac
(zegos

etw. beschadigen | uszkodzic cos
etw. biindeln | zwiazac cos

etw. deklarieren | deklarowat cos
etw. einbeziehen | uwzgledniac cos
etw. einschleppen | pot. przywlec
cos

etw. eintauchen | zanurzac cos
etw. einweihen | otwierac cos
uroczyscie

etw. enthiillen [ent'hvlen] | odstonic cos
etw. entscheidend beeinflussen |
mieC decydujacy wptyw na cos

etw. entwerfen | zaprojektowac cos
etw. erfinden | wymyslic cos,
wynalezc cos

etw. erfolgreich schonen | chronic
cos skutecznie

etw. erkennen | rozpoznac cos
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etw. erkennen | zauwazyc cos

etw. errichten | wznosic cos

etw. erwahnen | wspomniec cos
etw. erweitern | rozszerzac cos
etw. fassen | pomiescic cos

etw. fertigen | wykonac cos

etw. fordern ['foerden] | wspierac cos
etw. genieen | rozkoszowat sie
czyms

etw. griinden ['grvndan] | zatozyc cos
etw. herstellen | produkowact cos
etw. hin- und herbewegen |
poruszac czyms tam iz powrotem
etw. hinterlassen | pozostawic cos
po sobie

etw. in die Liste des UNESCO-
Weltkulturerbes aufnehmen |
przyjac cos na liste Swiatowego
Dziedzictwa Kultury UNESCO

etw. in die Luft schleudern | rzucac
CoS w powietrze

etw. in seinen Besitz nehmen |
wzigc cos w swoje posiadanie

etw. ist nicht zu unterschatzen |
czegos nie nalezy lekcewazyc

etw. liegt in der Luft | pot. zanosi sie
na cos

etw. pokeln ['pa:kain] | peklowac cos
etw. schmelzen | stopic cos

etw. schiitzen | chronic cos



DEUTSCH

aktuell

etw. iberbacken | zapiec cos

etw. ibernehmen | przejac cos

etw. Ubertragen | przenosic cos

etw. umfassen | obejmowac cos
etw. umflieRen | optywac cos

etw. umwandeln | przeksztatcic cos
etw. unter die Lupe nehmen | wzigt
coS pod lupe

etw. untersagen | zabraniac czegos
etw. veranstalten | organizowac cos
etw. verbieten | zabronic cos

etw. verbreiten | rozpowszechnic cos
etw. verdienen | zastugiwac na cos
etw. vereinen | potaczyc cos

etw. verladen | zatadowac cos

etw. verzeichnen | odnotowywac cos
etw. von Generation zu Generation
weitergeben | przekazywact cos z
pokolenia na pokolenie

etw. von sich preisgeben | zdradzic
CoS 0 sobie

etw. wahrnehmen | postrzegac cos
etw. wegschneiden | odcigc cos

etw. zusammenstellen | zestawic cos
existieren [eksis 'tiran] | zyC, istniec
extreme klimatische Bedingungen |

ekstremalne warunki klimatyczne

F

facettenreich | wieloaspektowy

fahrerlos | bez kierowcy

golorful

B MEDIA

Familie und Beruf unter einen Hut
bringen | pogodziC zycie rodzinne z
zawodowym

familienfreundlich | prorodzinny
fehlende Zutaten einsammeln |
zebrat brakujace sktadniki

fest werden | tezec

fester Bestandteil | staty element
flexible Arbeitszeiten | elastyczny
(zas pracy

flussig ['flvsic] | ptynny
franzosiche Revolutionsarmee |
francuska armia rewolucyjna
frisch geschnitten | Swiezo
pokrojony

fur etw. anfallig sein | by¢ na cos
podatnym

flrchten ['fyrcten] | obawiac sie

G

gegen Wande stoRen | uderzac o
Sciany

gekonnt | umiejetnie, sprawnie
gelten als | uchodzic/byc
uznawanym za

gering | niewielki, nieznaczny
gering qualifizierter Arbeitnehmer |
stabo wykwalifikowany pracownik
gerissen | cwany

geschickt | zreczny
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gesellschaftliche Werte | wartosci
spoteczne

gesetzlich | ustawowo, prawnie
Getranke gieRen | nalewac napoje
gewinnbringend | przynoszacy zyski
Glanz verleihen | nadawac blasku
gleichzeitig | jednoczesny,
rownoczesny

gleichzeitig | jednoczesnie
goldbraun werden | zarumienic sie
Grenzen Uberschreiten | przekraczac
granice

grenzenlos | bezgraniczny
grundlegende Einheit der
Gesellschaft | podstawowa
jednostka spoteczenstwa

grundsatzlich | w zasadzie

H

handliche Zwischenmabhlzeit |
poreczna przekaska

Handticher falten | sktadac reczniki
heilig ['harlic] | Swiety
herausragende Schauspielkunst |
wybitna sztuka aktorska

herrlich | wspaniale
herumschwirren | latac dookota
zegos brzeczac

hervorstehen | wystawac
heutige Gestalt annehmen |

przyjmowac dzisiejszy ksztatt



DEUTSCH

aktuell

Himmel einschlagen | spasc jak
grom z jasnego nieba
Hindernissen ausweichen | omijat
przeszkody

hochbegabt | wybitnie uzdolniony

hipfen | podskakiwac

im Endeffekt | w rezultacie

im fliissigen Zustand | w stanie
ptynnym

im Freiland | pod gotym niebem

im Gegensatz zu | w przeciwienstwie
do

im Gegenteil zu jdm. | w
przeciwienstwie do kogos

im Gegenzug | w zamian

im Grunde genommen | w gruncie
rzeczy, w zasadzie

im Herzen der Hauptstadt | w sercu
stolicy

im Stande sein | byc w stanie

im vorgeheizten Ofen | we wczesniej
rozgrzanym piekarniku

im vorgeschriebenen Format | w
okreSlonym rozmiarze

im Wandel | w procesie zmian

im Wettstreit stehen | rywalizowac
in aller Munde sein | byc na ustach

wszystkich

golorful

B MEDIA

in bestandiger Angst leben | zyC w
ciggtym strachu

in Bezug auf etw. | w odniesieniu do
(zegos

in der Kiirze ['kyrtsa] liegt die Wiirze |
krotko i zwiezle, krotko i na temat

in die Tiefen der Ozeane tauchen |
zanurzac sie w gtebiny oceanow

in etw. bestehen | polegac na czyms
in etw. eindringen | wdzierac sie do
(zegos

in groBem MaRe | w duzej mierze

in Pension gehen | przejsc na
emeryture

in sich vereinen | f3czyc w sobie

in Stucke geschnittene Brihwurst |
kietbasa parzona pokrojona na
kawatki

in Vergessenheit geraten | popast w
zapomnienie

internationaler Ruf |
miedzynarodowa stawa
internationaler Wettbewerb |

miedzynarodowy konkurs

J

jdm. behilflich sein | pomoc komus
jdm. etw. bescheinigen | cos komus
poSwiadczat

jdm. etw. vorwerfen | zarzucac cos

komus
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jdm. etw. zuschreiben | cos komus
przypisywac

jdm. ist etw. in die Wiege gelegt
worden | ktos wyssat cos z mlekiem
matki

jdm. zu schaffen machen | pot.
wykonczyc kogos

jdn. anlocken | przyciggac/wabic
kogos

jdn. anstecken | zarazic¢ kogos
jdn. aufklaren | wyjasnic komus
jdn. bedienen | obstugiwac kogos
jdn. begleiten [ba'glaitan] |
towarzyszyc komus

jdn. behandeln | leczyc kogos

jdn. besiegen | pokonac kogos
jdn. einkleiden | ubierac kogos
jdn. ersetzen | zastapic kogos

jdn. erziehen | wychowywac kogos
jdn. heiraten | poslubic kogos

jdn. im Stich lassen | pot. zostawic
kogos na lodzie/fasce losu

jdn. in die Lehre schicken | wystac
kogos na nauke

jdn. in Staunen versetzen | wprawiac
kogos w zdumienie

jdn. locken | przyciagac kogos

jdn. mit einem Preis auszeichnen |

uhonorowact kogos nagroda



DEUTSCH

aktuell

jdn. mit einem Sonderpreis ehren |
uhonorowact kogos nagroda
specjalng

jdn. mit etw. beauftragen | zlecic
komus cos

jdn. untersuchen | badac kogos
jdn. verdrangen | wyprzec

kogos

jdn. verzaubern | zachwycac
kogos

jdn. zu Boden werfen | zwalic kogos
znog

jdn. zum Jodelmeister kiiren
['ky:ren] | wybrac kogos na mistrza
jodtowania

jdn. zum Maler ausbilden |

wyksztatcic kogos na malarza

K

kirchliches Bauwerk | budowla
koscielna

knallrote Cocktailkirsche |
jaskrawoczerwona wisnia koktajlowa
knusprig | chrupiacy

kommerziell erhaltlich | dostepny
komercyjnie

komodiantische Ader | zytka
komediowa

kraftig ['kreftic] | ostry, intensywny

golorful

B MEDIA

kreisformiges Feld aus Sagemehl |
pole w ksztatcie kota usypane z
trocin

kiinstlerisches Schaffen | tworczosc

artystyczna

L

langfristig | na dtuzsza mete
leibliche Eltern | rodzice biologiczni

leuchten | Swiecic

M

machtig ['mectic] | wptywowy
magersichtig | cierpigcy na
anoreksje

mangelndes Verstandnis |
niedostateczna wyrozumiatosc
maturieren [matu 'rizran] | austr.
zdawac mature

mehr Kleidung anlassen | miec na
sobie wiecej odziezy

mehr und mehr | coraz wiecej
menschenahnlich gestalten |
uksztattowac na podobienstwo
cztowieka

milder Winter | tagodna zima
militdrische Ubung | wojskowe
szkolenie

mit Butter bestrichenes Toastbrot |
chleb tostowy posmarowany

mastem
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mit etw. zurechtkommen | radzic
sobie z czyms

mit etw. zusammenhangen | miec
zwiazek z czyms

mit Fahnen schwingen |
wymachiwac flagami

mit Fischsud durchzogen |
przesigkniety wywarem rybnym
mit kunstlicher Intelligenz
ausgestattet | wyposazony w
sztuczng inteligencje

mit Sensoren vollgestopft |
wypchany/napakowany sensorami
muhsam | mozolny
mutterlicherseits | ze strony matki

mysterios [mysteri 'g:s] | tajemniczy

N

nach etw. streben | dazyc do czegos
nach reglementierten Schwiingen |
wedtug 5cisle okreslonych zamachow
nachweislich | udowodniony

neu gewonnener Wohlstand |
odzyskany dobrobyt

neue Mitarbeiter gewinnen |

pozyskiwac nowych pracownikow

0

ohne Trauschein zusammenleben |
zy€ w konkubinacie

orientierungslos | zdezorientowany



DEUTSCH

aktuell

P

Party-Buffets aufpeppen |
uatrakcyjniac imprezowe menu

per Funk | droga radiowg
personlicher Begleiter | osobisty
towarzysz

Pflanzen bestauben | zapylac rosliny
prasent [pre 'zent] | obecny
psychiatrische Anstalt | zaktad

psychiatryczny

R

Ran an die Arbeit! | Marsz do
roboty!

rasch alternde Gesellschaft | szybko
starzejace sie spoteczenstwo
riskant | ryzykowny, niebezpieczny
Roboter sind aus unserem Leben
nicht mehr wegzudenken | nie
mozna sobie juz wyobrazi¢ naszego
zycia bez robotow

rohes Ei | surowe jajko

rucklaufige Heiratsneigung |

malejaca sktonnosc do zawierania

zwigzkow matzenskich

S

sattigender Eintopf | sycace danie
jednogarnkowe
saure Gurken (PI.) | ogorki kiszone

schmelzen ['/meltsan] | stopiC sie

golorful

B MEDIA

schmakern ['[ma:ken] | zaczytywac
sie

schwacheln | stabnat
schwindende Widerstandskraft |
malejaca odpornosc

seine Marke vermarkten | promowac
swoja marke

seit geraumer Zeit | od dtuzszego
czasu

seit jeher | od dawien dawna
selbststandig ['zelptendic] |
samodzielnie

sich abspielen | rozegrat sie

sich @ahneln | byc podobnym do
siebie

sich als kreativer Schopfer
verstehen | uwazac sie za
kreatywnego tworce

sich als Musterschiiler entpuppen |
okazact sie wzorowym uczniem

sich an starre Vorgaben halten |
trzymac sie sztywnych zasad

sich auf aussagekraftige Daten
berufen | powotywac sie na
przekonujace dane

sich auf den Boden schwingen |
rzucac sie na ziemie

sich auf die Wanderjahre begeben |

udac sie podroz poznawcza
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sich auf etw. einstellen | nastawiac/
przygotowywac sie na cos

sich aufhalten | zatrzymywac sie
sich aus Kriegen heraushalten |
trzymac sie z dala od wojen

sich ausbreiten | rozprzestrzeniac
sie

sich beinahe die Zunge verrenken |
prawie ztamac sobie jezyk

sich eine Arbeitsstelle
eigenverantwortlich teilen | dzielic
sie miejscem pracy we wtasnym
zakresie

sich einer Sache bewusst sein | byc
Swiadomym czegos

sich einnisten | zagniezdzac sie
sich erweisen | okazac sie

sich etw. leisten konnen | mac sobie
na cos pozwolic

sich etw. teilen | podzielic sie czyms
sich fortpflanzen | rozmnazac sie
sich in Grenzen halten | by¢
umiarkowanym

sich lohnen | opfacac sie

sich mit etw. auseinandersetzen |
zajmowac sie czyms

sich mit etw. befassen | zajmowac

sie czyms



DEUTSCH

aktuell

sich mit jdm./etw.
zusammenschliessen | potaczyc sie
z kim§/czyms

sich mit. etw. auseinandersetzen |
zajmowac sie czyms

sich nicht von Emotionen fehlleiten
lassen | nie dac zwiesc sie emocjom
sich trauen lassen | stanac na
Slubnym kobiercu

sich um etw. bemiihen | zabiegac o
cos

sich unterhalten | rozmawiac

sich von der Biihne ['by:n3]
verabschieden | zegnac sie ze sceng
sich von etw. ernahren | zywic sie
czyms

sich zu Jodelchoren
zusammenschlieBen | potgczyc sie
w jodtujgce chory

skrupellos | pozbawiony skruputow
spatgothisches Bauwerk |
poznogotycka budowla

staatlich | panstwowy

stapeln ['[ta:paln] | ukfadac w stos

substanziell | zasadniczy

T

tasten | szukac po omacku
tatig sein | pracowac
technologischer Fortschritt | postep

technologiczny

golorful

B MEDIA

thematischer Rahmen | ramy
tematyczne

traditionsbewusst | przywigzany do
tradygji

trompetenahnlich | podobny do

trabki

U

u. d. M. (iber dem Meeresspiegel) |
nad poziomem morza

uber etw. thronen | wznosic sie
ponad czyms$

uberfordert | przecigzony
uberleben | przezyc

uberraschend | niespodziewanie
Uberstunden anmelden | zgtasza¢

nadgodziny

U

umfangreiche Schriftreihen |
obszerne traktaty
umweltfreundlich | przyjazny dla
Srodowiska

unaufhorlich | bez przerwy, ciggle
undenkbar | nie do pomyslenia
unentbehrlich | niezbedny
unglaubliche Begabung |

niewiarygodny talent
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unzureichende Unterstlitzung des
Staates bemangeln | krytykowac
niewystarczajgce wsparcie ze strony
panstwa

ursprunglich | pierwotnie

vV

Venedig | geogr. Wenecja
vereinbar | mozliwy do pogodzenia
vergehen | uptynac

verhasster Klassenfeind |
znienawidzony wrog klasowy
verheiratet | zonaty/zamezna
vermeintlich | rzekomy,
domniemany

vermutlich | przypuszczalnie
verschlagen | podstepny
verschlechtern | pogarszac
verschwenderisch | rozrzutny
verwurzelt | zakorzeniony

viel zu wiinschen ubrig lassen |
pozostawiac wiele do zyczenia

von einem Computer gesteuert |
sterowany przez komputer

von etw. betroffen sein | by¢ czyms
dotknietym

von etw. profitieren | korzystac z czegos
von jdm. begeistert sein | byc kims
zachwyconym

vor etw. warnen | ostrzegac przed czyms

vorkommen | wystepowac



DEUTSCH
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W

weite Welt | szeroki Swiat, dalekie
strony

Weltruhm erlangen | zdoby¢
Swiatowa stawe

wie er im Buche steht | pot. petng
geba

wilde Ehe | przest. konkubinat
wirken ['virken] | dziatat

Wo ein Wille ist, ist auch ein Weg. |

Chciec to moc.

V4

zeitaufwandig | czasochtonny
zeitgenossisch | wspotczesny
zeitgerecht | na czas

zerruttetes Verhaltnis | zrujnowane
relacje

zu etw. beitragen | przyczyniac sie
do czegos

zu etw. gezwungen sein | by do
(zegos zmuszonym

zugleich | jednoczeSnie
zunehmend | w coraz wiekszym
stopniu

zur Einstimmung auf etw.

| do wprawienia w nastrdj do
(zegos

zuriickhaltend | powsciagliwy
zuriickkehren | wrocic

zweiteilig | dwuczeSciowy
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B MEDIA

Filmy, seriale, ksigzki,
obrazy i inne w Deutsch
Aktuell 70:

,Body” | w polskich kinach:,Body/
Ciato”

.Das jungste Gericht” | w polskich
kinach: ,Sad Ostateczny”

,Das Marienleben” | ,,Z\/vvot Maryi’
.Das merkwurdige Verhalten
geschlechtsreifer GroRstadter zur
Paarungszeit” | w polskich kinach:
.Dziwne zachowania dojrzatych
ptciowo mieszkancow duzych miast

w okresie faczenia sie w pary”

,Der Sandmann” | w polskich kinach:

Piaskun”

,Der Tanz mit dem Teufel - Die
Entfiuhrung des Richard Oetker® | w
polskich kinach: ,Taniec z diabtem —
porwanie Richarda Oetkera"

.Die vier Aposteln” | ,(Cztere]
Apostotowie”

.Dienstreise - Was fiir eine Nacht” |
w polskich kinach: ,Piekielna noc”
«Hieronymus im Gehaus” | Sw.
Hieronim w pracowni/celi”
LInglourious Basterds” | w polskich
kinach: ,Bekarty wojny”

.Katharina die GrofRe” | w polskiej

telewizji: ,Katarzyna Wielka"

www.da.colorfulmedia.pl
70/2015

«Ritter, Tod und Teufel® | ,Rycerz,
Smierc i diabet”

.Rossums Universal Robots” | /it.
.Roboty Uniwersalne Rossuma”

. The Zero Theorem” | w polskich
kinach: ,Teoria wszystkiego”
~Unterweisung der Messung” |
.Pouczenie o mierzeniu”

,Vier Biicher von menschlicher
Proportion” | ,Cztery ksiegi o
proporcjach ciata cztowieka"
.Wasser fir die Elefanten” | w

polskich kinach: ,Woda dla stoni”



